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Vyhlaska ministra zahraniénych veci
z 3. marca 1958

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej republiky a vladou Madarskej Iudovej republiky o
hrani¢nych splnomocnencoch so Zaverecnym protokolom

Dna 13. oktobra 1956 bola v Prahe dojednana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej republiky
a vladou Madarskej ludovej republiky o hrani¢nych splnomocnencoch so Zaverecnym protokolom.

Vlada Dohodu so Zaverecnym protokolom schvalila 19. juna 1957. Schvalenie Dohody so
Zaverecnym protokolom vladou Madarskej Tudovej republiky bolo oznamené nétou z 11. marca
1957 a jej schvalenie vladou Ceskoslovenskej republiky bolo oznamené nétou zo 4. jula 1957.

Podla svojho ¢lanku 29. ods. 1 Dohoda so Zaverecnym protokolom nadobudla tuc¢innost 4. julom
1957.

Ceské znenie Dohody so Zavereénym protokolom sa vyhlasuje v Prilohe Zbierky zakonov.*)

David v. r.
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DOHODA MEDZI VLADOU CESKOSLOVENSKEJ REPUBLIKY A VLADOU MADARSKEJ
LUDOVEJ REPUBLIKY O HRANICNYCH SPLNOMOCNENCOCH

Vlada Ceskoslovenskej republiky a vlada Madarskej Iudovej republiky prajuc si upravit

spolupracu pri ochrane S§tatnych hranic, rozhodli sa uzavriet Dohodu o hrani¢nych
splnomocnencoch.

Za tym ucelom vymenovali za svojich splnomocnencov:
vlada Ceskoslovenskej republiky generalmajora Ludvika Hlavacku, namestnika ministra vnutra,
vlada Madarskej Tudovej republiky Gabriho Mihalya, prvého namestnika ministra vnutra.

Splnomocnenci po vymene svojich plnomocenstiev, ktoré boli najdené v dobrej a nalezitej forme,

sa dohodli takto:

1.

2.

Clanok 1

Na vyjasnenie incidentov, ku ktorym doslo pri ochrane Statnych hranic, na vykonanie
spolo¢nych predbeznych vySetreni o wudalostiach, ktorych prejednanie sa vykonava
diplomatickou cestou, na organizovanie vzajomnej pomoci a spoluprace medzi pohrani¢nymi
organmi Ceskoslovenskej republiky a Madarskej Iudovej republiky a na zabezpecenie poriadku
na Statnych hraniciach ustavujua obidve strany osobitné organy - hrani¢nych splnomocnencov a
zastupcov hrani¢nych splnomocnencov.

. Hrani¢nych splnomocnencov a ich zastupcov vymenuvaju a po vzajomnej dohode urcuju ich

pocet, useky ich posobnosti ministri vnatra oboch Stran.
Clanok 2
1. Cinnost hraniénych splnomocnencov riadia

z ceskoslovenskej strany ustredné pohranic¢né organy,

z madarskej strany velitel pohranic¢nej straze.

Organy Stran uvedené v odseku 1 sa navzajom upovedomia o vymenovani hrani¢nych
splnomocnencov, ich zastupcov, o ich stanovistiach, rozhrani ich tisekov, ako aj o pripadnych
zmenach.

Clanok 3

1. Hraniéni splnomocnenci budi spoloéne prejednavat, vysetrovat a robit nutné opatrenia

a)
b)

c)
d)

€)

0
g
h)
i)
2.

najma v pripadoch
incidentov a udalosti, ktoré nevyzaduju urovnanie diplomatickou cestou,

vykonavania spolo¢ného predbezného vySetrenia o udalostiach, ktoré vyzaduju prejednanie
diplomatickou cestou,

mensich vecnych §kod vzniknutych na statnych hraniciach,
strelby cez Statne hranice na tizemie druhého Statu,

spolo¢ného upresnovania priebehu Statnych hranic v teréne na zaklade hrani¢nych technickych
dokumentov,

udrziavania hrani¢nych znakov a hrani¢ného pruhu v riadnom stave,

odcudzenia, premiestenia, vyvratenia, poSkodenia alebo zni¢enia hrani¢nych znakov,
nedodrziavania Zmluvy o uprave rezimu na statnych hraniciach,

prechodu hospodarskeho zvieratstva na tizemie druhého statu.

Doélezitou ulohou hrani¢nych splnomocnencov je viest usilovny boj proti narusSitelom Statnych
hranic. Hraniéni splnomocnenci si preto vzajomne poskytuju pomoc, najma v pripadoch
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a) narusenia Statnych hranic osobami, vozidlami, plavidlami alebo lietadlami,

b) netmyselného prekrocenia Statnych hranic,

c) odovzdavania zprav o opatreniach suvisiacich s narusenim Statnych hranic,

d) porusSenia rezimu plavby na Dunaji z hladiska ochrany Statnych hranic,

e) vzajomného upovedomovania o hospodarskych pracach na statnych hraniciach,
f) malého pohraniéného styku,

g) rybolovu v hrani¢nych vodach.
Clanok 4

Zastupca hrani¢cného splnomocnenca plni na svojom useku posobnosti ulohy zverené mu
hrani¢nym splnomocnencom.

Clanok 5

Hranic¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia sa preukazuju preukazmi, ktorych vzory st uvedené
v prilohe ¢. 1 a v prilohe ¢. 2 tejto Dohody. Preukazy vydavaju na oboch Stranach ministerstva
vnutra.

Clanok 6

Vzajomny styk hrani¢nych splnomocnencov sa robi pisomne alebo priamym rokovanim na
schodzkach.

Clanok 7

Pisomnosti si hrani¢ni splnomocnenci odovzdavaju na miestach nimi urcenych. O spodsobe
odovzdavania koreSpondencie sa dohodnu.

Clanok 8

1. Schoédzku navrhuje hrani¢ny splnomocnenec pisomnym alebo tistnym oznamenim hrani¢cnému
splnomocnencovi druhej Strany, v ktorom uvedie miesto a ¢as schodzky, otazky, ktoré navrhuje
prejednat, a osoby, ktoré budu na rokovani pritomné. Odpoved musi byt dana pokial moZzno
ihned, najneskorsie do 48 hodin. MoZno v nej navrhnut iny ¢as konania schodzky a uviest
dalSie otazky, ktoré maju byt predmetom rokovania.

2. Na kazdej schodzke je povinny sa osobne zucastnit hraniény splnomocnenec. Ak sa nemoze z
mimoriadnych dévodov schédzky zucastnit, vysle na nu svojho zastupcu, o ¢om musi byt
hrani¢ny splnomocnenec druhej Strany vopred upovedomeny.

3. Hrani¢ny splnomocnenec si moze na rokovanie pribrat osoby (tajomnikov, tlmo¢nikov, znalcov,
svedkov), ktoré su na to potrebné.

Clanok 9

1. Schodzky sa konaju spravidla na tuzemi tej Strany, ktorej hrani¢ny splnomocnenec dal na nu
podnet. Hrani¢ni splnomocnenci sa mé6zu dohodnut aj o striedavom konani schodzok na tizemi
oboch Statov.

2. Schodzky hraniénych splnomocnencov, na ktorych sa ma rokovat dlhsi ¢as, mézu sa konat v
miestnostiach pohranicnych organov Strany, ktorej hranicny splnomocnenec dal na schédzku
podnet.

3. VySetrovanie incidentov sa vykonava na mieste samom. O priebehu a vysledku vySetrenia sa
spiSe protokol s potrebnymi nacrtmi, fotografiami a inymi dokladmi, ktoré tvoria prilohu
protokolu o rokovani. Vzor protokolu je uvedeny v prilohe ¢. 3 tejto Dohody.

4. Rokovanie vedie hrani¢ny splnomocnenec, z podnetu ktorého sa schodzka kona.
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5. Ak sa ukaze, ze pre rokovanie alebo pre vysSetrovanie vykonavané hranicnym splnomocnencom
su potrebné veci alebo materialy, ktoré st v rukach pohrani¢nych organov druhej Strany, je
hranicny splnomocnenec druhej Strany povinny takéto veci alebo materialy na poziadanie
predlozit na dobu rokovania alebo vySetrovania.

Clanok 10

1. O kazdej schodzke sa spisuje protokol, v ktorom sa uvedu prejednavané otazky, priebeh
rokovania a prijaté rozhodnutia.

2. Protokoly sa spisuju vo Styroch vyhotoveniach; dve v jazyku slovenskom alebo ¢eskom a dve v
madarskom a podpisuju ich zastupcovia oboch Stran. Kazda Strana dostane jeden protokol v
slovenskom alebo ¢eskom a jeden v madarskom jazyku. Vzor protokolu je uvedeny v prilohe ¢. 4
tejto Dohody.

Clanok 11

1. Ak hrani¢ni splnomocnenci v priebehu vySetrenia zistia, Ze incident presahuje ich pravomoc,
upovedomia o tom ministerstva zahrani¢nych veci a vo vysSetrovani moézu pokracovat len s ich
sthlasom.

2. Ak sa nedohodnu hrani¢ni splnomocnenci o urovnani incidentu, odovzdaju pripad na
prejednanie diplomatickou cestou. V protokole musi byt uvedené stanovisko hrani¢nych
splnomocnencov oboch Stran k tomuto pripadu a ich navrhy na rieSenie.

Clanok 12

1. Hraniéni splnomocnenci st povinni vykonat dohodnuté opatrenia v urcenej lehote. O
vykonanych opatreniach sa vzajomne upovedomia.

2. Opatrenia dohodnuté zastupcami hranicnych splnomocnencov podliehaju schvaleniu
hranicnych splnomocnencov. O schvaleni sa hranicni splnomocnenci Stran vzajomne
upovedomia.

Clanok 13

1. Hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia, ako aj osoby sprevadzajice ich moézu prechadzat
Statne hranice v pritomnosti hrani¢cného splnomocnenca druhej Strany alebo jeho zastupcu.

2. Pri prestupe statnych hranic su povinni mat u seba

a) hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia - preukaz hrani¢ného splnomocnenca alebo jeho
zastupcu podla ¢lanku 5,

b) ostatné osoby - preukaz vydany hranicnym splnomocnencom na ¢as potrebny na rokovanie.
Clanok 14

Hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia pozivaji na uzemi druhého Statu prava osobnej
nedotknutelnosti.

Clanok 15

1. Hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia m6zu na tizemi druhého statu nosit rovnosatu a mat
so sebou osobnu zbran.

2. Hranicni splnomocnenci a ich zastupcovia, tajomnici, tlmocnici, znalci a iné osoby, ktoré ich
sprevadzaju, ako aj ich dopravné prostriedky, nepodliehaju colnej kontrole a prehliadke.

3. Osoby uvedené v odseku 2, mézu so sebou mat pri prechode Statnych hranic predmety
potrebné na vykon sluzby, osobné preukazy a primerané mnozstvo potravin, napojov a fajéiva
pre osobnu potrebu. Pouzité dopravné prostriedky nepotrebuji medzinarodné doklady a moézu
mat pohonné latky v potrebnom mnozstve.
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Clanok 16

1. Hrani¢ni splnomocnenci su opravneni rozhodovat o nahrade Skody neprevysujucej sumu 1000
Kés alebo 1600 forintov. Ak medzi nimi nedéjde k dohode alebo ak prevysSuje Skoda uvedenu
sumu, prejedna sa nahrada skody diplomatickou cestou.

2. Vyrovnanie nahrad za Skody sa vykonava oboma Stranami raz v roku, najneskorsie do 20.
decembra kazdého roku podla platnych predpisov o platobnom styku.

Clanok 17
Trovy vzniknuté pri rokovani alebo s nim spojené si uhradzuje kazda Strana.
Clanok 18

Hrani¢ni splnomocnenci si navzajom poskytni pomoc na zabezpecenie ubytovania a pouzitia
dopravnych prostriedkov, ako aj pri spojeni s organmi svojho statu.

Clanok 19

Osoby, ktoré boli zadrzané pre neuiimyselné prekrocenie Statnych hranic, budu bez zbytocnych
prietahov odovzdané hranicnému splnomocnencovi druhej Strany spolu s vecami, ktoré mali u
seba. Deti, osoby prestarnuté a osoby nesvojpravne sa odovzdaju s najvac¢sim urychlenim.

Clanok 20

Osoby, ktoré boli zadrzané pre timyselné prekrocenie Statnych hranic, buda po zisteni, ze tym
nespachali trestny ¢in, bez meSkania odovzdané hranicnému splnomocnencovi druhej Strany.

Clanok 21

PrisluSnikov pohrani¢nych organov, ktori pri vykone sluzby prekrocili Statne hranice, hranicny
splnomocnenec vrati hrani¢nému splnomocnencovi druhej Strany, a to so vSetkou vyzbrojou,
dokladmi a vecami, ktoré mali so sebou.

Clanok 22

1. Pri zivelnych pohromach urobia hrani¢ni splnomocnenci opatrenia, aby bolo zamedzené ich
rozSirenie cez Statne hranice. Zabezpecia poskytovanie vzajomnej pomoci vSetkymi silami a
prostriedkami, ktoré majui poruke, a umoznia zachrannym, poziarnym a inym sborom a
skupinam prechod cez Statne hranice i s prisluSnym materialom, pristrojmi a dopravnymi
prostriedkami.

2. V naliehavych pripadoch umoznia hrani¢ni splnomocnenci obyvatelom druhého sStatu
poskytnutie lekarskej pomoci, pripadne ich prevezenie do najblizSej nemocnice.

Clanok 23

Hrani¢ni splnomocnenci oboch Stran zabezpeCia na svojom uzemi vypatranie a vratenie
plavebnych a rybarskych prostriedkov, lietadiel a inych predmetov, ktoré sa dostali z tzemia
druhého statu pri zivelnych pohromach a inych nehodach a vratenie hospodarskeho zvieratstva,
ktoré preslo z tizemia druhého Sstatu.

Clanok 24

Odovzdavanie osob, zvierat a veci sa vykonava len na miestach urcCenych hranicnymi
splnomocnencami. O odovzdani sa spiSe protokol v slovenskom alebo ceskom a madarskom
jazyku. Staznosti a ziadosti odovzdavanych osob a stanovisko pohrani¢nych organov k nim musia
byt uvedené v protokole. K protokolu si pripojuje zoznam odovzdavanych osob, zvierat a veci. Vzor
protokolu je uvedeny v prilohe ¢. 5 tejto Dohody.
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Clanok 25

1. Pohrani¢né organy oboch Statov si budu vzajomne véas oznamovat poZadované udaje na
objasnenie vySetrovaného pripadu narusenia Statnych hranic.

2. Ak zistia pohrani¢né organy stopu naruSitela Statnych hranic smerujucu na tizemie druhého
Statu, upovedomia o tom ihned pohrani¢né organy druhého Statu. Sticasne im oznamia vSetky
zistené udaje dolezité na vypatranie a zadrzanie narusitela. O odovzdani zprav sa protokol
nespisuje.

3. Pohrani¢né organy, ktorym bola odovzdana zprava o naruseni Statnych hranic, urobia nutné
opatrenia na zadrzanie narusitela. O vysledku opatrenia upovedomia hrani¢ného
splnomocnenca druhej Strany.

Clanok 26

Ak sa vyskytnu v blizkosti Statnych hranic nepriatelské ozbrojené skupiny ohrozujuce
bezpecnost tuzemia oboch Statov, zabezpecia hranicni splnomocnenci sucéinnost pohraniénych
organov oboch statov na zneskodnenie tychto skupin.

Clanok 27

K prvej schodzke hrani¢nych splnomocnencov déjde do 30 dni odo dna nadobudnutia tc¢innosti
tejto Dohody. Dalsie schodzky sa budu konat podla potreby.

Clanok 28

Len ¢o nadobudne tato Dohoda ucinnost, straca platnost Dohoda medzi ceskoslovenskym
Ministerstvom vnutra a madarskym Ministerstvom vnutra vo veci spoluprace ich
pohranicnostraznych organov zo 4. maja 1949.

Clanok 29

1. Tato Dohoda vyzaduje schvalenie vlad oboch Statov. Nadobuida uc¢innost dnom vymeny noét, v
ktorych si Strany oznamia, Ze Dohoda bola schvalena obidvoma vladami.

2. Dohoda plati po dobu pat rokov a predlzuje sa vzdy na dobu dalSich pat rokov, pokial niektora
zo Zmluvnych stran Dohodu Sest mesiacov pred uplynutim prebiehajuceho obdobia nevypovie.

Clanok 30

Tato Dohoda bola spisana v Prahe 13. oktobra 1956 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v
jazyku ceskom a madarskom. Obe znenia majii rovnaku platnost.

Na dokaz toho splnomocnenci tuto Dohodu podpisali a opatrili svojimi peciatkami.

Za vladu Ceskoslovenskej republiky Generalmajor Hlavaéka v. r.
Za vladu Madarskej Iudovej republiky Gabri Mihaly v. r.
ZAVERECNY PROTOKOL

k Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej republiky a vladou Madarskej Tudovej republiky o
hraniénych splnomocnencoch

K ¢lanku 1 Dohody

Pokial by v budticnosti doslo k zmene v pravomoci vymenuvat hrani¢nych splnomocnencov
alebo ich zastupcov a urcovat ich pocet alebo useky ich posobnosti, Strany sa o tom navzajom
upovedomia.
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K ¢lanku 20 Dohody

Trestnym ¢inom, o ktory ide v tomto ¢lanku, sa rozumie ¢in trestny podla zakonov Statu, na
uzemie ktorého osoba presla. Splnomocnenci Stran sa vzajomne zhodli na tom, Ze podla zakonov
oboch Statov umyselné prekrocenie Statnych hranic nemusi byt vzdy trestnym c¢inom.

Ustanovenia Zmluvy medzi Ceskoslovenskou republikou a Madarskou ludovou republikou o
pravnej pomoci v obc¢ianskych a trestnych veciach zo 6. marca 1951 zostavaji nedotknuté.

Tento Zaverecny protokol je nedielnou stucastou sticasne podpisanej Dohody.

Za vladu Ceskoslovenskej republiky Generalmajor Hlavaéka v. r.

Za vladu Madarskej Iudovej republiky Gabri Mihaly v. r.
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Drilaha & 1

VZOR

preukazu hrani¢ného splnomocnenca

PREUKAZ

Miesto pre fotografiu
(45,5 cm)

Miesto pre pediatku: LS

Podpis viastnika:
Sirana 2

Na zaklade & 5 Dohody medzi viadou Ceskoslovenskej republiky a viadeu Madarske]j
Tudovej republiky o ustaveni hranitnych spinomocnencov podpisanej v. dia 195....,

(hodnost, priezvisko, meno)

byvajici v

narodeny

(def, mesiac a rok narodenia)

vymenovany ministrom vmitra za hrani¢ného splnomocnenca na plnenie zasad uvedenej Doho-
dy, méa pravo prestupovat §tatne hranice CSR—MI'R na obe strany a zdrZovat sa v hrani¢nom
pasme Madarskej Iudovej republiky.

Za Ministerstvo vnutra CSR:

(hodnost, priezvisko, meno)
Miesto pre peéiatku: LS

V Prahe dna 195....

Strana 3

(Text strany 2 v madarskom jazyku.)
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Drilaha & 9

VZOR

preukazu pre zdstupcu hraniéného spinomocnenca

PREUKAZ

Miesto pre fotografiu
4X5,5 cm)

Miesto pre peciatku: LS

Podpis viastnika:

Strana 2

Na zaklade &l 5 Dohody medzi vlddou Ceskoslovenskej republiky a vladou Madarskej
Yudovej republiky o ustaveni hraniénych splnomocnencov podpisanej v dda 195....3

(hodnost, priezvisko, meno)

byvajici v

narodeny

(defi, mesiac a rok narodenia)

vymenovany ministrom vnitra za zdstupcu hranitného splnomocnenca na plnenie zdsad uve-
denej Dohody, ma pravo prestupovat §tatne hranice CSR~MILR v Gseku..
strany a zdrZovat sa v hrani¢nom pasme Madarskej ludovej republiky.

.. Na obe

Za Ministerstvo vnutra CSR: -
(hodnost, priezvisko, meno)

Miesto pre peciatku: LS

V Prahe dia 195.....

Strana 3

(Text strany 2 v madarskom jazyku.y
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Priloha ¢é. 3

VYSETROVACI PROTOKOL
I. Den, mesiac, rok, hodina, miesto vykonavaného vysetrovania a predmet vySetrovania:
II. Osoby vykonavajuce vySetrovanie: (hodnost, meno, funkcia strany)

III. Priebeh vysSetrovania a jeho vysledok:
(v pripade nezhody jednotlivych hranicnych splnomocnencov uviest nazory oboch
splnomocnencov osobitne a ich navrhy na riesenie)

. Zaver:

< 2

Okruhla peciatka oboch hrani¢nych splnomocnencov a ich podpisy.
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Drilaha & A

PROTOKOL
zo spoloéného rokovania hrani®nych splnomocnencov CSR a MER

Zasadnutie zadaté V.m0,

dnia 195.....

na Statnej hranici CSR—MLR v Gseku pohra-
nitného medznika

Pritomni:

Zo Strany CSR: Zo Strany MLR:

Program (predmet rokovania)

Na zasadnuti predsedal hranitny splnomocnene¢ CSR (MLR)
1. Navrhnuté bolo

1, Uznesené bolo

2. Navrhnuté bolo

2. Uznesené bolo

Zasadnutie sa skontilo v. hod diia ; 195
Uvedeny protokol sa vyhotovil V... Vytlatkoeh, z toho...mmmm.. Vv jazyku Seskom alebo slo~
venskom, .. . v jazyku madarskom....

Splnomocnenci CSR: SpiAonioenenci MLR:
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Priloha €. 5

PROTOKOL o odovzdani osob, zvierat a veci

I. Den, mesiac, rok, hodina, miesto odovzdania, ¢o sa odovzdalo:
(pripojit zoznam spoluodovzdanych osob, zvierat a veci)

II. Kto odovzdal:
III. Kto prebral:
. Kto sa odovzdania zucastnil: (uviest obe strany):

Poznamky preberajuceho k odovzdaniu:

S < 2

. Okruhla peciatka hrani¢nych splnomocnencov oboch Statov.
Podpisy hrani¢énych splnomocnencov (uviest aj podpis toho, komu vec patri, ak je pritomny pri
rokovani.)
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie v Prilohe Zbierky zakonov na str. 23.
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